03/Vol. 03 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 23
370R0729
28.4.70 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 94/13

RADETS FORORDNING (EEG) nr 729/70

av den 21 april 1970

om finansiering av den gemensamma jordbrukspolitiken

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 och
209 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande, och

med beaktande av foljande:

Genom forordning nr 25 om finansieringen av den
gemensamma jordbrukspolitiken(?) upprittade radet Eu-
ropeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket,
som utg6r en del av gemenskapernas budget. I avsnitt I i
den forordningen faststills de principer som skall gilla
efter 6vergangsperioden.

Med hinsyn till att den gemensamma marknaden kom-
mer att innebdra enhetliga prissystem och en gemensam
jordbrukspolitik, bor gemenskapen std for de ekonomiska
foljderna. I enlighet med denna princip, som faststills i
artikel 2.2 i samma forordning, skall fonden finansiera
bidrag vid export till tredje land, intervention i syfte att
stabilisera jordbruksmarknader och gemensamma 4tgir-
der for att uppnd de mil som faststills i fordragets artikel
39.1 a, inklusive den strukturella anpassning som ir
nodvindig for en vil fungerande gemensam marknad.

Sdrskilt bor principen uppritthillas att fonden skall
omfatta en garantisektion for utgifterna for den gemen-
samma organisationen av jordbruksmarknaderna och en
utvecklingssektion for gemensamma utgifter som avser
jordbruksstrukturen.

Kommissionen ansvarar for foérvaltningen av fonden och
mellan medlemsstaterna och kommissionen upprittas ett
nira samarbete i en kommitté f6r Europeiska utvecklings-
och garantifonden for jordbruket.

(1) EGT nr C 2, 8.1.1970, s. 25.
(3) EGT nr 30, 24.4.1962, s. 992/62.

I enlighet med artikel 2.2 i férordning nr 25, i vilken
begreppet gemenskapsfinansiering ersitter begreppet ut-
gifter som berittigar till finansiering genom fonden, skall
ett nytt system inforas enligt vilket medlen inte lingre
skall forskottsbetalas av medlemsstaterna utan av gemen-
skapen.

I friga om utvecklingssektionen skall ridet senare, i
enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 43 i
fordraget, faststilla de gemensamma 4tgirder som skall
vidtas, deras rickvidd, finansiella verkan m.m.

Under vissa omstdndigheter dr det nodvindigt att de
bestammelser 1 radets férordning nr 17/64/EEG av den 5
februari 1964 om villkoren for att bevilja st6d frin den
Europeiska utvecklings- och garantifonden fér jordbru-
ket(®) forblir i kraft, som gor det mojligt att sikerstilla
kontinuiteten i gemenskapens finansiering av atgirder for
att forbittra jordbruksstrukturen.

Atgirder maste vidtas for att forhindra eller ingripa mot
oegentligheter och fér att indriva belopp som forlorats till
foljd av sddana oegentligheter eller forsummelser. Det
finansiella ansvaret for sidana oegentligheter eller for-
summelser skall faststillas.

Gemenskapens utgifter méste noga 6vervakas. Utdver den
Overvakning som medlemsstaterna utfér p3 .eget initiativ,
och som forblir av storsta vikt, bér kommissionens
tjidnsteman fi genomfora kontroller och ha ritt att kriva
hjilp frdn medlemsstaterna.

Med hinsyn till omfattningen av gemenskapsfinansie-
ringen ar det nddvindigt att rddet och Europaparlamen-
tet fortlopande informeras genom regelbundna finansiella
rapporter. ‘

Det finansieringssystem som foreskrivs i artikel 2.2 i
forordning nr 25 skall borja tillimpas samtidigt som
avgifter och andra intikter 6verfors till gemenskapen som
dess egna medel enligt artikel 2.1 i denna férordning.

() EGT nr L 34, 27.2.1964, s. 586/64.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Europeiska utvecklings- och garantifonden (nedan
kallad “fonden”) skail utgéra del av gemenskapernas
budget.

Den skall bestd av tva sektioner:
— Garantisektionen.

— Utvecklingssektionen.

2.  Garantisektionen skall finansiera
a) bidrag vid export till tredje land,

b) intervention i syfte att stabilisera jordbruksmarkna-
derna.

3. Utvecklingssektionen skall finansiera gemensamma
atgarder som vidtas for att uppnd de mal som faststdlls i
artikel 39.1 a i fordraget, inklusive de strukturella for-
indringar som ir nodvindiga for en vil fungerande
gemensam marknad, utan att dessa &tgirder ersitter
Europeiska investeringsbankens och Europeiska social-
fondens verksamhet.

4.  Utgifter f6r administration och personal som belas-
tar medlemsstater och mottagare av stdd frin fonden,
skall inte finansieras av fonden.

Artikel 2

1.  Bidrag vid export till tredje land, beviljade i enlighet
med gemenskapsbestimmelserna och inom ramen fér den
gemensamma organisationen av jordbruksmarknaderna,
skall finansieras enligt villkoren i artikel 1.2 a.

2. Om det ir nodvindigt skall ridet, pd forslag av
kommissionen, med kvalificerad majoritet faststilla fore-
skrifter for finansiering av dessa bidrag.

Artikel 3

1. Intervention for att stabilisera jordbruksmarkna-
derna som gors i enlighet med gemenskapsbestimmelser
inom ramen for den gemensamma organisationen av

jordbruksmarknaderna, skall finansieras enligt artikel 1.2
b.

2. Radet skall, pa forslag frdn kommissionen, fore den
1 januari 1972 med kvalificerad majoritet faststilla all-
minna bestimmelser for finansiering av intervention som
ar nodvindig for tillimpningen av punkt 1.

3.  De bestimmelser som antagits i enlighet med artik-
larna 5§ och 6 i forordning nr 17/64/EEG och enligt
bestimmelserna i rddets forordning (EEG) nr 1600/68 av
den 15 oktober 1968 om finansiering genom Europeiska
utvecklings- och garantifonden f6r jordbruket av utgifter
i samband med sirskilda atgiarder som vidtas av Italien
vid import av foderspannmal(!), skall forbli i kraft till
senast den 30 juni 1972.

Radet skall, pa forslag fran kommissionen, fore utgingen
av 1970 med kvalificerad majoritet indra ovan nimnda
bestimmelser foér att sikerstilla ‘att de &verensstimmer
med bestimmelserna i denna férordning, och komplettera
dem med tillimpningsforeskrifter.

Artikel 4

1.  Medlemsstaterna skall utse de myndigheter och
organ som skall ges befogenhet att utféra de betalningar
som avses i artiklarna 2 och 3 frin den dag di denna
férordning trider i kraft. De skall snarast mojligt efter
ikrafttridandet av denna férordning meddela kommissio-
nen foljande uppgifter om dessa myndigheter och organ:

— Namn och eventuella stadgar.

— Forvaltnings- och bokféringsforhillanden under vilka
betalningar skall goras i samband med genomforan-
det av gemenskapsreglerna inom ramen for den
gemensamma organisationen av jordbruksmarkna-
derna.

De skall omedelbart underritta kommissionen, om dessa
uppgifter dndras pd ndgot sitt.

2. Kommissionen skall till medlemsstaternas férfo-
gande stilla de medel som ir nodvindiga foér ate de
utsedda myndigheterna och organen skall kunna utféra
de betalningar som avses i punkt 1 i enlighet med
gemenskapsbestimmelser och nationell lagstiftning.

Medlemsstaterna skall sikerstidlla att dessa medel
anvinds utan dréjsmal och enbart for de syften som
faststillts.

3. Myndigheterna och organen skall minst en ging om
aret utarbeta en rapport och en sammanstillning over de
utgifter som avses i punkt 1.

(") EGT nr L 253, 16.10.1968, s. 1.
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Medlemsstaterna skall overlimna dessa rapporter och
sammanstillningar till kommissionen och till dem foga
siddana rapporter eller delar av rapporter frin behoriga
revisions- eller kontrollmyndigheter som behandlar
sddana utgifter.

4.  Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall vid
behov antas i enlighet med det forfarande som faststills i
artikel 13,

Artikel 5

1. Medlemsstaterna skall med jimna mellanrum till-
stilla kommissionen foljande handlingar avseende de
myndigheter och organ som avses i artikel 4 och de
transaktioner som finansieras av garantisektionen:

a) En uppstillning Over kassabehdllningen och en
bedémning av finansieringsbehoven.

b) Arsredovisningen tillsammans med nédvindiga under-
lag for granskning och godkinnande.

2.  Efter att ha hort den fondkommitté som avses i
artikel 11

a) skall kommissionen

— vid 4rets borjan och pa grundval av de handlingar
som avses i punkt 1 a, besluta om myndigheterna
och organen skall f4 en férskottsbetalning som
inte 6verstiger en tredjedel av de anslag som
inskrivits i budgeten,

— under &rets lopp besluta, om ytterligare betal-
ningar skall goras for att ticka utgifter som skall
biras av en myndighet eller ett organ,

b) fore utgdngen av pafoljande ar och pd grundval av de
handlingar som avses i punkt 1 b, granska och
godkinna 4rsredovisningen fér myndigheterna och
organen.

3. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall
antas i enlighet med det forfarande som faststills i artikel
13.

Artikel 6

1. Gemensamma atgarder som rddet har beslutat om i
enlighet med det forfarande som faststills i artikel 43.2
tredje stycket i fordraget, for att uppna de mal som anges
i artikel 39.1 a i fordraget, inklusive de strukturella
forandringar som dr nodvindiga for en vil fungerande
gemensam marknad, skall finansieras enligt villkoren i
artikel 1.3 i denna f6érordning.

2.  Samtidigt som rddet beslutar om en gemensam
atgird skall det faststilla

a) vilket mal som skall uppnds och slag av tilltinkta
atgarder,

b) fondens bidrag till den gemensamma atgirden,

¢) den beriknade totala kostnaden for den gemensamma
atgirden och den tid som bedéms vara nodvindig for
att genomfora den,

d) de ekonomiska och finansiella Qillkoren,

e) nodvindiga bestimmelser betriffande forfarandet.

3.  Beslut om gemensamma &tgirder skall fattas mot
bakgrund av rddets beslut av den 4 december 1962 om
samordningen av jordbruksstrukturpolitiken(?).

4. Bestimmelserna i del II av forordning nr
17/64/EEG, med undantag for artikel 14.1 a och artikel
16, skall gilla dven i fortsittningen.

De skall upphéra att gilla nir det drliga beloppet for
gemenskapens finansiering av de gemensamma atgirder,
som avses i punkt 2, uppgdr till 285 miljoner beriknings-
enheter.

Om bestammelserna fortfarande giller den 1 januari
1972 skall resterande anslag anvindas i enlighet med
forsta stycket upp till ett belopp motsvarande det till-
gingliga restbeloppet av den summa som nimns i andra
stycket.

De skall under alla omstindigheter gilla tills tidigare
beslutade transaktioner ir slutférda. De skall dven fort-
sdtta att gilla for anvindningen av anslag som inskrivits i
tidigare budgetar dn 1972 4rs budget. Vid anvindning av
dessa anslag skall gemensamma 4tgirder prioriteras utan
att det pdverkar tillimpningen av bestimmelserna i radets
forordning (EEG) nr 2010/68 av den 9 december 1968
om bevijande av stéd fran utvecklingssektionen vid
Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket
for ar 1969(%), och radets férordning (EEG) nr 1534/69
av den 29 juli 1969 om beviljande av stod frin utveck-
lingssektionen vid Europeiska utvecklings- och garanti-
fonden for jordbruket fér dr 1970(%). Tillimpningsfére-
skrifter for detta stycke skall vid behov antas, i enlighet
med forfarandet i artikel 13.

5. Frdn och med den 1 januari 1972 skall anslaget till
fondens utvecklingssektion uppga till 285 miljoner berik-
ningsenheter per ar. Raddet fir hoéja denna summa i
enlighet med det forfarande som faststills i artikel 43.2
tredje stycket i fordraget, dock endast i samband med de
gemensamma atgidrder som avses i punkt 2.

(1) EGT nr 136, 17.12.1962, s. 2892/62.
() EGT nr L 299, 13.12.1968, s. 1.
(*) EGT nr L 189, 2.8.1969, s. 1.
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Artikel 7

1.  Kommissionen skall besluta om stéd frin fonden
efter att ha hort den i artikel 11 nimnda fondkommittén
i friga om de finansiella aspekterna.

2.  Kommissionen skall faststilla tillimpningsforeskrif-
ter for varje enskild gemensam &tgird efter att ha hort
Stindiga kommittén for jordbruksstrukturen och fond-
kommittén, som skall yttra sig over de finansiella aspek-
terna.

Artikel 8

1. Medlemsstaterna skall i enlighet med nationella
bestimmelser i lagar och andra férfattningar vidta de
atgirder som ir nédvindiga for att

— forsdkra sig om att transaktioner som finansieras av
fonden verkligen dger rum och att de genomférs
korrekt,

— forhindra och beivra oegentligheter,

— indriva belopp som forlorats till f6ljd av oegentlighe-
ter eller forsumlighet.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om de
atgiarder som vidtagits i dessa syften, sdrskilt i vilket
stadium de forvaltningsmaissiga och rittsliga forfarandena
befinner sig.

2. Om en fullstindig indrivning inte kan dstadkommas
skall de finansiella foljderna av oegentligheter och for-
summelser bdras av gemenskapen, med undantag for
féljderna av sidana oegentligheter eller férsummelser som
kan tillskrivas myndigheter eller andra organ i medlems-
staterna.

De indrivna summorna skall betalas till de myndigheter
och organ som handhar utbetalningarna och dessa myn-
digheter och organ skall dra av de indrivna beloppen frin
de utgifter som fonden finansierar.

3. Rddet skall pa forslag av kommissionen med kvalifi-
cerad majoritet faststilla de allmidnna tillimpningsfére-
skrifterna fér denna artikel.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall till kommissionens forfo-
gande stilla alla uppgifter som behévs for att fonden
skall fungera vil. De skall dven vidta alla limpliga
dtgirder for att underlitta den kontroll som kommissio-
nen kan anse vara nodvindig inom ramen for férvalt-
ningen -av gemenskapsfinansieringen, inbegripet under-
sokningar pa platsen.

Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om alla
bestimmelser i lagar och andra férfattningar som de har
antagit for tillimpningen av gemenskapens rattsakter
avseende den gemensamma jordbrukspolitiken, i den min
dessa akter har finansiella féljder for fonden.

2. Utan att det inverkar pd den kontroll som medlems-
staterna utfor i enlighet med nationella bestimmelser i
lagar och andra forfattningar, och utan att det paverkar
tillimpningen av bestimmelserna i artiklarna 4 och 206 i
fordraget, eller sidana undersokningar som foretas med
stod av artikel 209 ¢ i fordraget, skall tjanstemin som av
kommissionen utsetts att genomfora undersokningar pa
platsen ha tillging till alla de bocker och andra hand-
lingar avseende utgifter som finansieras av fonden. De
skall sirskilt kontrollera

a) om forvaltningsrutinerna dr forenliga med gemen-
skapsreglerna,

b) om de erforderliga underlagen finns och om dessa
overensstimmer med de transaktioner som finansieras
av fonden,

¢) under vilka forhillanden transaktioner som finansie-
ras av fonden genomférs och kontrolleras.

Kommissionen skall i god tid fore undersékningen under-
ritta den berorda medlemsstaten eller den medlemsstat
inom vars territorium undersékningen skall dga rum.
Tjanstemdn frin den berérda medlemsstaten fir delta i
undersokningen.

P4 begiran av kommissionen och efter godkinnande av’
medlemsstaten, skall undersokningar eller utredningar
betriffande de transaktioner som avses i denna férord-
ning utforas av de behoriga myndigheterna i medlemssta-
ten. Tjidnstemin frin kommissionen fir ocksa delta.

For att effektivisera kontrollen kan kommissionen, efter
godkinnande av berdorda medlemsstater, ombesérja att
myndigheter i dessa stater deltar i vissa undersékningar
eller utredningar.

3. Radet skall vid behov, pa forslag frin kommissio-
nen, med kvalificerad majoritet faststilla allminna till-
lampningsforeskrifter for denna artikel.

Artikel 10

Fore den 1 juli varje ar skall kommissionen tillstilla radet
och Europaparlamentet en finansiell rapport om forvalt-
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ningen av fonden under det féregdende rikenskapsiret,
sdarskilt om dess ekonomiska stillning, utvecklingen av
beloppen och utgiftsslagen samt under vilka forhallanden
gemenskapsfinansieringen genomférts.

Artikel 11

Kommittén for Europeiska utvecklings- och garantifon-
den fér jordbruket (nedan kallad ”fondkommittén™) skall
bistd kommissionen med férvaltningen av fonden i enlig-
het med bestimmelserna i artikel 12-15.

Artikel 12

1. Fondkommittén skall besti av foretridare for med-
lemsstaterna och fér kommissionen. Varje medlemsstat
skall i kommittén foretridas av hogst fem tjinstemin.

Ordférande for fondkommittén skall vara en foretridare
for kommissionen.

2. Om forfarandet i artikel 13 tillimpas skall med-
lemsstaternas roster vigas enligt artikel 148.2 i fordraget.
Ordforanden fir inte résta.

Artikel 13

1. Om forfarandet i denna artikel skall tillimpas skall

ordféranden, antingen pd eget initiativ eller pd begiran
av en foretridare for en medlemsstat, hanskjuta drendet
till kommittén.

2.  Kommissionens foretridare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till dtgirder. Kommittén skall yttra sig Gver
forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer med
hinsyn till hur brddskande frigan dr. Kommittén skall
fatta sitt beslut med tolv rosters majoritet.

3.  Kommissionen skall sjilv besluta med omedelbar
verkan. Om beslutet inte 4r forenligt med kommitténs
yttrande skall kommissionen emellertid genast underritta
ridet. I sidana fall fir kommissionen uppskjuta verkstal-
landet av de beslutade atgirderna under en tid som inte
Overstiger en mdnad frdn dagen da radet underrittats.

Ridet fir inom en méinad fatta ett annat beslut med
kvalificerad majoritet.

Artikel 14

1. Fondkommittén skall horas

a) i samtliga fall dir det ar foreskrivet att den skall
horas,

b) angdende den berikning av fondens anslag som skall
skrivas in i kommissionens budgetforslag for kom-
mande budgetdr och vid behov i ytterligare budget-
forslag,

¢) om utkast till forslag frdn kommissionen till rddet
angdende tillimpningen av denna forordning och
utkast till de rapporter om fonden som skall éverlim-
nas till ridet.

2. Fondkommittén kan underséka alla andra fragor
som dess ordférande, antingen p3 eget initiativ eller pa
begiran av en foretradare for en medlemsstat, har hin-

- skjutit till den.

Fondkommittén skall regelbundet informeras om fondens
verksamheter.

Artikel 15
Ordféranden skall sammankalla fondkommittén.

Kommissionen skall stilla sekretariatstjinster till fond-
kommitténs férfogande.

Fondkommittén skall sjilv faststilla sin arbetsordning.

Artikel 16

1. Det system som faststills i artikel 1-7 skall tillim-
pas pd utgifter som finansieras frin och med den 1
januari 1971,

Forordning nr 17/64/EEG med tillimpningsforeskrifter
upphor att gilla den 1 januari 1971, utan att detta
paverkar tillimpningen av bestimmelserna i artikel 3.3
och artikel 6.4 i denna férordning eller artikel 14 i ridets
forordning (EEG) nr 728/70 av den 21 april 1970 om
tillaggsbestimmelser for finansieringen av den gemen-
samma jordbrukspolitiken(?).

(') EGT nr L 94, 28.4.1970, s. 9.
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2.  Om beslutet av den 21 april 1970 om ersittandet 1971, skall dagen den 1 januari 1971, som férekommer i
av finansiella bidrag frin medlemsstater med gemenska- punkt 1, ersittas med den dag di detta beslut trider i
pernas egna medel(!) inte har tritt i kraft den 1 januari kraft.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Luxemburg den 21 april 1970.

P4 rddets vignar
P. HARMEL
Ordférande

(1) EGT nr L 94, 28.4.1970, s. 19.



